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CIHIVYXBEHU T'JIACHHUK buX
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Ha ocHoBy wiana 15. craB (1) 3akoHa o ¥YmpaBu 3a
nHppekTHo onopesuBarbe ("CiayxGern rmacHuk buX'", Gpoj
89/05), wrama 61. ctaB (2) 1 99. craB (5) 3akoHa O YIIpaBU
("Cnyx6enn rmacuuk buX", 6p. 32/02, 102/09 u 72/17), onpentu
[IpaBrHMKa O aKIM3HUM MapKUIlaMa 3a JyBaHCKe IIpepal)eBHHE,
amkoxormHa Twha, BohHy mipupomHy pakwjy, kapy © BHHO
("Cayx6enu rmacauk buX", 6p. 50/09, 74/14 u 85/22), mupexTop
VYrpage 3a HHAUPEKTHO-HEM3PaBHO OIIOPE3UBAILE, JIOHOCH

WHCTPYKLIAJY
O IBMJEHAMA UHCTPYKIIUJE O HAJJIEZKHOCTH
OPT'AHMBAIIMOHUX JEAJUHUIIA CEKTOPA 3A
TIIOPE3E 3A CITPOBOBEIBE 3AKOHA O AKIITU3AMA ¥
BbuX U IMPABWIHHUKA O ITIPUMJEHH 3AKOHA O
AKIIU3AMA Y buX

Wnan 1.

Y VHCTPYKIHMjHU O HANIEKHOCTH OPTraHU3aI[MOHUX j€/MHULIA
Cexropa 3a TIopese 3a crpoBoljerse 3akoHa o akipama y buX u
IIpapumHuka o mpuMjeHu 3akoHa o axzama y buX ("CryxGeHn
rrmacHuk buX", 6p. 98/09 1 99/14), wian 1. Mujerma ce u rac:

"Uax 1.

OoMm UMHCTpyKIMjoM ce  peryiuiie  HaJIeKHOCT
opraHmaloHuX jeyuuuia CekTopa 3a Iopese 3a ClpoBoleme
TIOCTYyIIaKa KOJU c€ OJ[HOCE Ha IIPUMjeHy 3aKOHa O aKimsama y
Bocrm u Xeprieroprmm ("Crryx6eru rmacHuk buX", 6p. 49/09,
49/14, 60/14, 91/17 un 50/22) (y nameM TeKcTy: 3akoH) U
IlpapumHuka o mprMjeHd 3akoHa © akipmaMa y bocHu u
Xeprieropuru  ("Ciyx6ern Tmacavk buX", 6p. 50/09, 80/11,
48/12, 74714, 85/17, 4/18, 3/21 u 85/22) (y mabeM TeKcTy:
IIpapumHuxka), w3 gjenoxpyra paja oor Cextopa.”

Unan 2.
Uiax 8a. Mujerba ce U T7IacH:

"Uran 8a.
(IToBpar nenckopurhenmx, omreheHyx u y3 m3jaBy nponsBolhaua
VHUITITEHUX aKIM3HUX MapKHITa)

(1) Bpahame wnenckopumiheHnx, onrreheHUX W IO U3jaBU
nporsBohaua  YHUITITEHHMX aKIM3HUX MapKulla y CMHCIY
uraHa 22. llpaBWiHHMKa O aKIM3HMM MapKullaMa 3a
JyBaHcKe TipepaleBuHe, aikoxonHa miha, BohHy TiprpoHy
paxwjy, kadpy u Bubo ("CmyxGemm rmacemk buX", ©p.
50/09, 74/14 u 85/22), Bpim ce 110 3aXTjeBY KOJU 0OBE3HUK
MOJHOCH Y poky of 180 JaHa oJ JaHa IIpey3uMarba
aKI3HUX MapKUIia.

(2) 3axtjeB m3 crara (1) oBoOT WiaHa MOJHOCH C€ PETHOHATHOM
LIEHTPY Ha UISKHOM IIpEMa Cje/UITITY TI0JHOCHOIIA 3aXTjeBa,
Kommcnju xojy mmenyje mupekrop YHUO m koja cxoHO
BakehrM IIpormicuMa CIIPOBOJM IOCTYIIAK M CauME-aBa
3armMcHUK 0 BpaheHuM, omTeheHMM W YHUIITCHUM
MapKHITaMa T10 0/ THECEHOM 3aXTjeBy.

(3) CaunmeHn 3alMCHYIK JIOCTaBIba Ce TIOJTHOCHOITY 3axTjeBa 1
Orcjexy 3a mopese — I'pyIu 3a peBU3MjY M KOHTPOIY N
I"pynu 3a KOHTPOILY BEIMKUX IIOPECKUX OOBE3HUKA, OBHCHO
0 KojeM ce OOBE3HHKY paJy, a Koja CXOJHO Baxkehmm
MIPOITMCHMa IIPOBOJM IIOCTYIIAK, YTBphyje HCITYEHEHOCT
YCIIOBa U JIOHOCH DjellieHhe.

(4) Pjememe w3 craBa (3) oOBor umaHa JOCTaBba  Ce
MOJIHOCHOIly 3axTjeBa, CeKTopy 3a IIOCIIOBHE YCIyre —
oBnamheHOM JIMITY Y PErHOHATHOM Tpesopy U Komrcuju.

(5) I'pyma 3a peBu3Wjy W KOHTpONYy, OAHOCHO Ipyma 3a
KOHTPOIly =~ BEIIMKUX IIOPECKUX  OCBE3HHKA, CXOJHO
JOCTaBIbCHOM  U3BjeMITa)y  oBnamheHor  jwma  y
PETrHOHAITHOM TPEe30pY, JIOHOCH Pjelliehe KOjIM ce Halaxke
mraharke pasirke akipse 3a Kojy o0Be3HUK, y poky o 180
JaHa O] JaHa IIpey3UMara aKIM3HUX MapKuila, HUje

JIOCTAaBHO JI0Ka3 o Iniahamy, OJHOCHO O ocnobahamy o
iahama o0padyHaTe aKiuse.

(6) 3a 3axtjeBe u3 crtaBa (1) OoBOT WiaHa 3a Koje je aKIm3a
mwialieHa 10 OCHOBY 3axTjeBa 3a IITaMIIaEhe aKIM3HUX
Mapkuria —TogHeceHor Impuje  04.01.2023.  roume,
IIOCTYIIAEh€ C€ BpIIM IIpeMa IIPOIMCHMa KOjU Ccy ce
TIPUM]EIHUBATN Y BpUjeMe TI0THOIIEHha HaBeIeHOT 3axTjeBa
Ipyu 4YeMy ce yMjecTo akoHTarmje 3a Oyayhe HabaBke
olo6papa TioBpat rwiaheHe akipse'.

UinaH 3.
(Crymame Ha cHary)
Opa MHCTpyKIMja cTylla Ha CHary OCMOT' JiaHa O/ JjaHa
oGjaBpuBama y "CiryxGeHoM rmacHuky buX".
Bpoj 01-02-2-216-8/23 Jlupextop
20. arrpuna 2023. rojuHe Jip Mupo Ilakyana, c. p.

Na osnovu ¢lana 15. stav (1) Zakona o Upravi za indirektno
oporezivanje ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 89/05), ¢lana 61. stav
(2) 1 99. stav (5) Zakona o upravi ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
32/02, 102/09 1 72/17), odredbi Pravilnika o akciznim markicama
7a duhanske preradevine, alkoholna pica, voénu prirodnu rakiju,
kahvu 1 vino ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 50/09, 74/14 1 85/22),
direktor Uprave za indirektno-neizravno oporezivanje, donosi

INSTRUKCIJU 5
O IZMJENAMA INSTRUKCIJE O NADLEZNOSTI
ORGANIZACIONIH JEDINICA SEKTORA ZA POREZE
ZA PROVODENJE ZAKONA O AKCIZAMA U BiH I
PRAVILNIKA O PRIMJENI ZAKONA
O AKCIZAMA U BiH

Clan 1.
U Instrukeiji o nadleznosti organizacionih jedinica Sektora
7a poreze za provodenje Zakona o akcizama u BiH i Pravilnika o
primjeni Zakona o akcizama u BiH ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
98/09199/14), ¢lan 1. mijenja se i glasi:

"Clan 1.

Ovom Instrukcijom se regulira nadleznost organizacionih
jedinica Sektora za poreze za provodenje postupaka koji se odnose
na primjenu Zakona o akcizama u Bosni 1 Hercegovini ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 49/09, 49/14, 60/14, 91/17 1 50/22) (u daljnjem
tekstu: Zakon) 1 Pravilnika o primjeni Zakona o akcizama u Bosni
i Hercegovini ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 50/09, 80/11, 48/12,
74/14, 85/17, 4/18, 3/21 1 85/22) (u daljnjem tekstu: Pravilnika), iz
djelokruga rada ovog Sektora. "

y Clan2.
Clan 8a. mijenja se i glasi:
"Clan 8a.

(Povrat neiskoristenih, oste¢enih 1 uz izjavu proizvodaca unistenih

akciznih markica)

(1) Vracanje neiskoriStenih, ostecenih 1 po izjavi proizvodaca
unistenih akciznih markica u smislu ¢lana 22. Pravilnika o
akciznim markicama za duhanske preradevine, alkoholna
pica, voénu prirodnu rakiju, kahvu i vino ("Sluzbeni glasnik
BiH", br. 50/09, 74/14 1 85/22), vr$i se po zahtjevu koji
obveznik podnosi u roku od 180 dana od dana preuzimanja
akciznih markica.

(2) Zahtjev iz stava (1) ovog ¢lana podnosi se regionalnom
centru nadleZnom prema sjedistu podnosioca zahtjeva,
Komisiji koju imenuje direktor UIO 1 koja shodno vazecim
propisima provodi postupak i sainjava zapisnik o vracenim,
o$tecenim 1 uniStenim markicama po podnesenom zahtjevu.

(3) Sacinjeni zapisnik dostavlja se podnosiocu zahtjeva 1
Odsjeku za poreze — Grupi za reviziju i kontrolu ili Grupi za
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kontrolu velikih poreznih obveznika, ovisno o kojem se
obvezniku radi, a koja shodno vazec¢im propisima provodi
postupak, utvrduje ispunjenost uvjeta 1 donosi rjesenje.

(4) Rjesenje iz stava (3) ovog ¢lana dostavlja se: podnosiocu
zahtjeva, Sektoru za poslovne usluge — ovlastenom licu u
regionalnom trezoru 1 Komisiji.

(5) Grupa za reviziju 1 kontrolu, odnosno Grupa za kontrolu
velikih poreznih obveznika, shodno dostavljenom izvjestaju
ovlastenog lica u regionalnom trezoru, donosi rjeSenje kojim
se nalaZe placanje razlike akcize za koju obveznik, u roku od
180 dana od dana preuzimanja akciznih markica, nije
dostavio dokaz o placanju, odnosno o oslobadanju od
placanja obracunate akcize.

(6) Zazahtjeve iz stava (1) ovog ¢lana za koje je akciza placena
po osnovu zahtjeva za Stampanje akciznih markica
podnesenog prije 04.01.2023. godine, postupanje se vrsi
prema propisima koji su se primjenjivali u vrijeme
podnoSenja navedenog zahtjeva pri emu se umjesto
akontacije za buduce nabavke odobrava povrat placene
akcize".

Clan 3.
(Stupanje na snagu)
Ova Instrukcija stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-02-2-216-8/23
20. aprila 2023. godine

Direktor
Dr. Miro Dzakula, s. 1.

Temeljem clanka 15. stavak (1) Zakona o Upravi za
neizravno oporezivanje ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 89/05),
Clanka 61. stavak (2) 1 99. stavak (5) Zakona o upravi ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 32/02, 102/09 i 72/17), odredbi Pravilnika o
troSarinskim markicama za duhanske preradevine, alkoholna pica,
vocénu prirodnu rakiju, kavu 1 vino ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
50/09, 74/14 1 85/22), ravnatelj Uprave za indirektno-neizravno
oporezivanje, donosi

INSTRUKCIJU )

O IZMJENAMA INSTRUKCIJE O NADLEZNOSTI
ORGANIZACIJSKIH JEDINICA SEKTORA ZA POREZE
ZA PROVODENJE ZAKONA O TROSARINAMA U BiH
TPRAVILNIKA O PRIMJENI ZAKONA
O TROSARINAMA U BiH

Clanak 1.

U Instrukeiji o nadleZnosti organizacijskih jedinica Sektora
7a poreze 7a provodenje Zakona o tro$arinama u BiH i Pravilnika
o primjeni Zakona o troSarinama u BiH ("Sluzbeni glasnik BiH",
br. 98/09 1 99/14), ¢lanak 1. mijenja se 1 glast:

"Clanak 1.

Ovom Instrukcijom se regulira nadleZznost organizacijskih
jedinica Sektora za poreze za provodenje postupaka koji se odnose
na primjenu Zakona o troSarinama u Bosni 1 Hercegovini
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 49/09, 49/14, 60/14, 91/17 1 50/22) (u
daljnjem tekstu: Zakon) i Pravilnika o primjeni Zakona o
troSarinama u Bosni 1 Hercegovini ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
50/09, 80711, 48/12, 74/14, 85/17, 4/18, 3/21 1 85/22) (u daljnjem
tekstu: Pravilnika), iz djelokruga rada ovoga Sektora. "

5 Clanak 2.
Clanak 8a. mijenja se i glasi:
"Clanak 8a.
(Povrat neiskoristenih, ostecenih 1 uz izjavu proizvodaca unistenih
troSarinskih markica)
(1) Vracanje neiskoriStenih, oStecenih 1 po izjavi proizvodaca
uniStenih tro8arinskih markica u smislu ¢lanka 22. Pravilnika

o trofarinskim markicama za duhanske preradevine,
alkoholna pic¢a, voénu prirodnu rakiju, kavu 1 vino
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 50/09, 74/14 1 85/22), vrsi se po
zahtjevu koji obveznik podnosi u roku od 180 dana od dana
preuzimanja trosarinskih markica.

(2) Zahtjev iz stavka (1) ovoga ¢lanka podnosi se regionalnom
centru nadleznom prema sjedistu podnositelja zahtjeva,
Povjerenstvu kojeg imenuje ravnatelj] UNO 1 koje shodno
vazecim propisima provodi postupak i saCinjava zapisnik o
vracenim, o$tecenim 1 unistenim markicama po podnesenom
zahtjevu.

(3) Sacinjeni zapisnik dostavlja se podnositelju zahtjeva 1
Odsjeku za poreze — Grupi za reviziju i kontrolu ili Grupi za
kontrolu velikih poreznih obveznika, ovisno o kojem se
obvezniku radi, a koja shodno vaZzec¢im propisima provodi
postupak, utvrduje ispunjenost uvjeta 1 donosi rjesenje.

(4) Rjesenje iz stavka (3) ovoga clanka dostavlja se
podnositelju zahtjeva, Sektoru za poslovne usluge —
ovlastenoj osobi u regionalnom trezoru 1 Povjerenstvu.

(5) Grupa za reviziju i kontrolu, odnosno Grupa za kontrolu
velikih poreznih obveznika, shodno dostavljenom izvjescu
ovlaStene osobe u regionalnom trezoru, donosi rjesenje
kojim se nalaze placanje razlike troarine za koju obveznik,
u roku od 180 dana od dana preuzimanja troSarinskih
markica, nije dostavio dokaz o placanju, odnosno o
oslobadanju od placanja obracunate tro3arine.

(6) Za zahtjeve iz stavka (1) ovoga ¢lanka za koje je troSarina
placena po osnovi zahtjeva za tiskanje troSarinskih markica
podnesenog prije 04.01.2023. godine, postupanje se vrsi
prema propisima koji su se primjenjivali u vrijeme
podnoSenja navedenog =zahtjeva pri emu se umjesto
akontacije za buduce nabave odobrava povrat placene
troSarine".

Clanak 3.
(Stupanje na snagu)
Ova Instrukceija stupa na snagu osmoga dana od dana objave

u "Sluzbenom glasniku BiH".

Broj 01-02-2-216-8/23
20. travnja 2023. godine

Ravnatelj
Dr. Miro Dzakula, v. 1.



